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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 2248/2004
af 27. december 2004

om 3bning og forvaltning af et EF-toldkontingent for 2005 for maniok med oprindelse i Thailand

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Fazllesskab,

under henvisning til Rddets forordning (EF) nr. 1095/96 af 18.
juni 1996 om iverksattelse af indremmelserne i liste CXL, der
blev udarbejdet efter afslutningen af forhandlingerne i forbin-
delse med artikel XXIV, stk. 6, i GATT (1), serlig artikel 1, stk. 1,

0g

ud fra felgende betragtninger:

I forbindelse med Verdenshandelsorganisationens multi-
laterale handelsforhandlinger har Feallesskabet forpligtet
sig til at dbne et toldkontingent af varer henherende
under KN-kode 07141010, 07141091 og
071410 99, der er begranset til 21 millioner tons pr.
periode pé fire dr, og inden for hvilket toldsatsen
nedsettes til 6%. Kontingentet ber dbnes og forvaltes
af Kommissionen.

Det er nedvendigt at opretholde en forvaltningsordning,
der sikrer, at kun varer med oprindelse i Thailand kan
indferes inden for kontingentet. Af denne grund og for
at skabe en harmonisk overgang til den nye ordning ber
udstedelsen af importlicenser fortsat vaere betinget af, at
der fremlaegges et eksportcertifikat, som er udstedt af de
thailandske myndigheder, og hvortil modellen er meddelt
Kommissionen.

Indferslerne til EF-markedet af de pagazldende varer er
traditionelt blevet forvaltet pd grundlag af et kalenderdr,
og denne ordning ber opretholdes. Det er derfor nedven-
digt at dbne et kontingent for 2005.

Det er en betingelse for indfersel af varer henherende
under KN-kode 07141010, 07141091 og
07141099, at der fremlegges en importlicens, som
opfylder reglerne i Kommissionens forordning (EF) nr.
1291/2000 af 9. juni 2000 om falles gennemforelsesbe-
stemmelser for import- og eksportlicenser og forudfast-

(1) EFT L 146 af 20.6.1996, s. 1.

seettelsesattester for landbrugsprodukter (3) og reglerne i
Kommissionens forordning (EQF) nr. 1342/2003 af 28.
juli 2003 om sarlige gennemforelsesbestemmelser for
ordningen med import- og eksportlicenser for korn og
ris (3).

(5) P4 baggrund af den erfaring, der er indvundet, og under
hensyntagen til, at EF-indremmelsen galder en samlet
meangde for fire dr med en &rlig maksimumsmengde
pd 5 500 000 tons, ber der fortsat anvendes foranstalt-
ninger, der gor det muligt dels pa visse betingelser at lette
overgangen til fri omsatning for de produktmeengder,
der overstiger de i importlicenserne angivne, dels at
godkende en overforsel af de mengder, som svarer til
forskellen mellem de i importlicenserne anforte maengder
og de lavere mangder, som faktisk er indfert.

(6)  For at sikre, at aftalen anvendes korrekt, er det nedven-
digt at indfere en streng og systematisk kontrol, hvor der
tages hensyn til oplysningerne i det thailandske eksport-
certifikat og til de thailandske myndigheders praksis ved
udstedelse af eksportcertifikater.

7) De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Korn —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

KAPITEL 1
ABNING AF KONTINGENT
Artikel 1

1. For perioden fra den 1. januar til den 31. december 2005
dbnes der et toldkontingent for indfersel for 5 500 000 tons
maniok henherende under KN-kode 0714 10 10, 0714 10 91
og 0714 10 99 med oprindelse i Thailand.

(%) EFT L 152 af 24.6.2000, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF) nr.
1741/2004 (EUT L 311 af 8.10.2004, s. 17).

() EUT L 189 af 29.7.2003, s. 12. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 1092/2004 (EUT L 209 af 11.6.2004, s. 9).



28.12.2004

Den Europaiske Unions Tidende

L 381/17

Inden for kontingentet anvendes der en verditoldsats pa 6 %.

Kontingentet har lebenummer 09.4008.

2. Deistk. 1 navnte varer er omfattet af ordningen i denne
forordning, hvis de indferes i henhold til importlicenser, hvis
udstedelse er betinget af, at der fremlegges et certifikat for
udfersel til EF, der er udstedt af Department of Foreign Trade,
Ministry of Commerce, Government of Thailand, i det folgende
benzavnt »eksportcertifikate.

KAPITEL II
EKSPORTCERTIFIKATER
Artikel 2

1.  Eksportcertifikatet udferdiges i en original og mindst én
kopi pd en blanket som vist i bilaget.

Blankettens format er ca. 210 x 297 mm. Originalen udfer-
diges pé rent papir med et gult guillocheret bundtryk, der
afslgrer enhver mekanisk eller kemisk forfalskning.

2. Certifikaterne udfyldes pa engelsk.

3. Certifikatets original og kopier udfyldes enten pd skrive-
maskine eller i hdnden. I sidstnavnte tilfelde skal de udfyldes
med blek og blokbogstaver.

4. Hvert eksportcertifikat indeholder et fortrykt serienummer.
Det indeholder desuden i den overste rubrik et certifikat-
nummer. Kopierne barer de samme numre som originalen.

Artikel 3

1. Et eksportcertifikat, der er udstedt i perioden fra den
1. januar til den 31. december 2005, er gyldigt i 120 dage
fra udstedelsesdatoen. Certifikatets udstedelsesdato er indbefattet
i certifikatets gyldighedsperiode.

Certifikatet er kun gyldigt, hvis rubrikkerne er beherigt udfyldt i
overensstemmelse med angivelserne i certifikatet, og hvis det er
beherigt pategnet i overensstemmelse med stk. 2. Afskibnings-
vagten angives i tal og med bogstaver.

2. Eksportcertifikatet er behorigt pategnet, nir udstedelsesda-
toen er angivet, og ndr det er stemplet af det udstedende organ
og underskrevet af den eller de personer, der er bemyndiget
hertil.

KAPITEL III
IMPORTLICENSER
Artikel 4

En ansegning om importlicens for varer henherende under KN-
kode 0714 10 10, 0714 10 91 og 0714 10 99 med oprindelse
i Thailand, der er udferdiget i overensstemmelse med forord-
ning (EF) nr. 1291/2000 og (EF) nr. 1342/2003, indgives til
medlemsstaternes myndigheder ledsaget af eksportcertifikatets
original.

Eksportcertifikatets original opbevares af det organ, der udsteder
importlicensen. Séfremt ansegningen om importlicens kun
vedrorer en del af den mangde, der er anfert i eksportcertifi-
katet, angiver det udstedende organ dog i originalen den
mangde, for hvilken originalen er anvendt, og leverer originalen
tilbage til vedkommende efter pastempling.

Kun den mangde, der er angivet som afskibningsvagt i eksport-
certifikatet, tages i betragtning ved udstedelsen af importli-
censern.

Artikel 5

Hvis det konstateres, at de faktisk lossede maengder af en given
leverance er storre end de mangder, der er anfert i den eller de
for denne leverance udstedte importlicenser, meddeler de
myndigheder, der har udstedt den eller de pagaeldende import-
licenser, pd importerens anmodning pr. telex eller telefax i de
enkelte tilfelde hurtigst muligt Kommissionen nummeret eller
numrene pd de thailandske eksportcertifikater, nummeret eller
numrene pd importlicenserne, overskudsmangden og skibets
navn.

Kommissionen retter henvendelse til de thailandske myndig-
heder for at fa udferdiget nye eksportcertifikater.

Sé leenge disse certifikater ikke er udstedt, kan overskudsmaeng-
derne ikke overgd til fri omsetning pd betingelserne i denne
forordning, og der kan ikke fremlagges nye importlicenser for
mangderne.
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De nye importlicenser udstedes pd de i artikel 10 fastsatte
betingelser.

Artikel 6

Hvis det konstateres, at de faktisk lossede mangder af en given
leverance er hejst 2% sterre end de mangder, der omfattes af
den eller de fremlagte importlicenser, tillader myndighederne i
den medlemsstat, hvor produkterne overgér til fri omsztning,
sifremt importgren anmoder herom, uanset artikel 5, stk. 3,
overgang til fri omsetning af overskudsmengderne, sifremt
importeren betaler en verditold pd hejst 6% og stiller
sikkerhed for et beleb svarende til forskellen mellem tolden
ifolge den felles toldtarif og den betalte told.

Sikkerheden frigives mod foreleeggelse af en supplerende
importlicens for de pdgeldende mangder for myndighederne i
den medlemsstat, hvor varerne overgdr til fri omsatning.
Ansegning om den supplerende licens omfatter ikke en forplig-
telse til at stille den sikkerhed for licensen, der er navnt i artikel
15, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1291/2000 eller i artikel 8 i
narvarende forordning.

Den supplerende importlicens udstedes pd de i artikel 10 fast-
satte betingelser og mod foreleggelse af et eller flere nye
eksportcertifikater udstedt af de thailandske myndigheder.

Den supplerende importlicens indeholder i rubrik 20 en af
folgende angivelser:

— Certificado complementario, articulo 6 del Reglamento (CE)
n® 2248/2004,

— Licence pro dodatetné mnozstvi, ¢l. 6 nafizeni (ES)
¢. 2248/2004,

— Supplerende licens, forordning (EF) nr. 2248/2004, artikel 6,

— Zusitzliche Lizenz — Artikel 6 der Verordnung (EG)
Nr. 2248/2004,

— Lisakoguse litsents, maaruse (EU) nr 2248/2004 artikkel 6,

— Zupnnpopatikd motonomtkd — Apdpo 6 TOu KavoviopoU
(EK) apw. 2248/2004,

— Licence for additional quantity, Article 6 of Regulation (EC)
No 2248/2004,

— Certificat complémentaire, réglement (CE) n° 2248/2004,
article 6,

— Titolo complementare, regolamento (CE) n. 2248/2004 arti-
colo 6,

— Atlauja par papildu daudzumu, Regulas (EK) Nr. 2248/2004
6. pants,

— Papildomoji licencija, Reglamento (EB) Nr. 2248/2004
6 straipsnio,

— KiegészitS engedély, 2248/2004/EK rendelet 6. cikk,

— Aanvullend certificaat — artikel 6 van Verordening (EG)
nr. 2248/2004,

— Uzupelniajgce pozwolenie, rozporzadzenie (WE)

nr 2248/2004 art. 6,

— Certificado complementar, artigo 6.° do Regulamento (CE)
n.° 2248/2004,

— Dodato¢né  povolenie, ¢ldnok 6 nariadenia  (ES)

& 2248/2004,

— Dovoljenje za dodatne koli¢ine, ¢len 6, Uredba (ES)
it. 22482004,

— Lisdtodistus, asetus (EY) N:o 2248/2004 6 artikla,

— Kompletterande licens, artikel 6 1 forordning (EG)
nr 2248/2004.
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Sikkerheden fortabes for de maengder, for hvilke en supplerende
importlicens, bortset fra tilfelde af force majeure, ikke frem-
leegges inden fire maneder efter datoen for antagelse af den
angivelse vedrgrende overgang til fri omsetning, der er
omhandlet i stk. 1. Den fortabes bla. for de mengder, for
hvilke der ikke har kunnet udstedes en supplerende importlicens
i henhold til artikel 10, stk. 1.

Nér myndighederne har afskrevet og pategnet den supplerende
importlicens i forbindelse med frigivelsen af den i stk. 1 fastsatte
sikkerhed, returneres licensen hurtigst muligt til det udstedende
organ.

Artikel 7

Ansegninger om importlicenser i henhold til denne forordning
kan indgives i enhver medlemsstat, og de udstedte licenser er
gyldige i hele Fellesskabet.

Artikel 5, stk. 1, forste afsnit, fjerde led, i forordning (EF) nr.
1291/2000 anvendes ikke pd indfersler, der sker i medfer af
narvarende forordning.

Artikel 8
Som undtagelse fra artikel 12 i forordning (EF) nr. 1342/2003

er sikkerhedsstillelsen for de i nervaerende forordning fastsatte
importlicenser 5EUR pr. ton.

Artikel 9

1.  Ansegningen om importlicens og licensen indeholder i
rubrik 8 oplysningen »Thailandc.

2. Importlicensen indeholder folgende oplysninger:

a) i rubrik 24 en af folgende angivelser:

— Derechos de aduana limitados al 6 % ad valorem [Regla-
mento (CE) n® 2248/2004],

— Clo limitované 6% ad valorem (nafizeni (ES)
& 2248/2004),

— Toldsatsen begranses til 6 % af vardien (forordning (EF)

nr. 2248/2004),

Beschriankung des Zolls auf 6% des Zollwerts (Verord-
nung (EG) Nr. 2248/2004),

Vdirtuseline tollimaks piiratud 6 protsendini (maarus
(EU) nr 2248/2004),

Tehwvelakog daopog kat avatato opo 6 % kat akia [kavo-
viopog (EK) apw. 2248/2004],

Customs duties limited to 6 % ad valorem (Regulation (EC)
No 2248/2004),

Droits de douane limités a 6 % ad valorem [réglement (CE)
n® 2248/2004],

Dazi doganali limitati al 6 % ad valorem [regolamento (CE)
n. 2248/2004],

Muitas nodokli neparsniedz 6 % ad valorem (Regula (EK)
Nr. 2248/2004),

Muito mokestis nevirsija 6% ad valorem (Reglamentas
(EB) Nr. 2248/2004),

Mérsékelt, 6 %-os értékvam (2248/2004[EK rendelet),

Douanerechten beperkt tot 6 % ad valorem (Verordening
(EG) nr. 2248/2004),

Naleznosci celne ograniczone do 6% ad valorem
(Rozporzadzenie (WE) nr 2248/2004),

Direitos aduaneiros limitados a 6 % ad valorem [Regula-
mento (CE) n.° 2248/2004],



L 381/20

Den Europeaiske Unions Tidende

28.12.2004

— Dovozné clo so stropom 6% ad valorem (Nariadenie (ES)
¢ 2248/2004),

— Omejitev carinskih dajatev na 6 % ad valorem (Uredba (ES)
§t. 2248/2004),

— Arvotulli  rajoitettu 6
Nio 2248/2004),

prosenttiin  (asetus  (EY)

— Tullsatsen begransad till 6 % av virdet (férordning (EG)
nr 2248/2004);

b) i rubrik 20 folgende angivelser:

i) det skibsnavn, der er anfert i det thailandske eksportcer-
tifikat

i) det thailandske eksportcertifikats nummer og dato.

3. Importlicensen kan kun accepteres som stette for angi-
velsen til overgang til fri omswtning, hvis det bla. fremgér af
en kopi af det konnossement, som vedkommende har fremlagt,
at de varer, for hvilke der anmodes om overgang til fri omsat-
ning, er transporteret til Fallesskabet pa det skib, der er nevnt i
importlicensen.

4. Med forbehold af artikel 6 i denne forordning og som
undtagelse fra artikel 8, stk. 4, i forordning (EF) nr.
1291/2000 kan den mengde, der overgdr til fri omsetning,
ikke vare storre end den mengde, der er anfert i rubrik 17
og 18 i importlicensen. Tallet 0 anferes i denne forbindelse i
rubrik 19 i den pégeldende licens.

Artikel 10

Importlicensen udstedes den femte arbejdsdag efter ansegnin-
gens indgivelse, medmindre Kommissionen pr. telex eller telefax
har underrettet medlemsstatens myndigheder om, at betingel-
serne i denne forordning ikke er overholdt.

P4 anmodning herom og efter Kommissionens godkendelse, der
meddeles pr. telex eller telefax, kan importlicensen udstedes
inden for en kortere frist.

Overholdes betingelserne for udstedelse af licensen ikke, kan
Kommissionen eventuelt efter ridslagning med de thailandske
myndigheder treffe passende foranstaltninger.

Artikel 11

Uanset artikel 6 i forordning (EF) nr. 1342/2003 svarer den
sidste dag af importlicensens gyldighedsperiode til den sidste
dag af eksportcertifikatets gyldighedsperiode plus 30 dage.

Artikel 12

1. Medlemsstaterne meddeler hver arbejdsdag pr. telex eller
telefax Kommissionen felgende oplysninger for hver importli-
censansggning:

a) den mangde, der anseges om for hver importlicens, i givet
fald med angivelsen »supplerende importlicens«

b) importlicensansegerens navn

) det nummer i det indgivne eksportcertifikat, der er anfert i
dette certifikats rubrik foroven

d) eksportcertifikatets udstedelsesdato

) den samlede mengde, som eksportcertifikatet er udstedt for

f) eksportgrens navn, der er anfort i eksportcertifikatet.

2. De myndigheder, der udsteder importlicenser, meddeler
senest ved udgangen af ferste halvdel af 2006 pr. telex eller
telefax Kommissionen en komplet liste over de ikke afskrevne
mangder, der er anfert pd bagsiden af importlicenserne, og
skibets navn samt numrene pd de pdgzldende eksportcertifi-
kater.

KAPITEL IV
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER
Artikel 13

Denne forordning treder i kraft den 1. januar 2005.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 27. december 2004.

Pd Kommissionens vegne
Mariann FISCHER BOEL
Medlem af Kommissionen
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ANEXO — PRILOHA — BILAG — ANHANG — LISA — ITAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO —
PIELIKUMS — PRIEDAS — MELLEKLET — BIJLAGE — ZALACZNIK — ANEXO — PRILOHA — PRILOGA — LIITE
— BILAGA

ORIGINAL

DEPARTMENT OF FOREIGN TRADE

MINISTRY OF COMMERCE
GOVERNMENT OF THAILAND

SERIAL No

EXPORT CERTIFICATE SUBJECT TO REGULATION (EC) No 2248/2004
SPECIAL FORM FOR PRODUCTS FALLING WITHIN CN CODES 07141010, 07141091, 07141099

EXPORT CERTIFICATE No

EXPORT PERMIT No

1. EXPORTER (NAME, ADDRESS AND COUNTRY) 2. FIRST CONSIGNEE (NAME, ADDRESS AND COUNTRY)
NAME E NAME
ADDRESS ADDRESS
COUNTRY | COUNTRY
3. SHIPPED PER 4. COUNTRY/COUNTRIES OF DESTINATION IN EU
5. TYPE OF MANIOC PRQDUCTS 6. WEIGHT (TONNES) 7. PACKING
SHIPPED WEIGHT
I ] cn cope 071241010 [ ] euk
| ] cn cope 0714 1091 D ................. BAGS
ESTIMATED NET WEIGHT ’
[ ] en coe 07141099 D OTHERS

WE HEREBY CERTIFY THAT THE ABOVEMENTIONED PRODUCTS ARE PRODUCED IN AND ARE EXPORTED FROM THAILAND

DEPARTMENT OF FOREIGN TRADE
DATE

NAME AND SIGNATURE OF AUTHORISED OFFICIAL AND STAMP

THIS CERTIFICATE IS VALID FOR 120 DAYS FROM THE DATE OF ISSUE

FOR USE BY EU AUTHORITIES:




